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Beegenue

Bropas nonosuaa XX CTONETHA CTANA BREMEHEM «TPHYM(AILHOIO MIeCTBHA» AHIITTHH-
CKOr0 A3blka B riaofanpaom Mmacmrrade. [Tosanyvil, eme B ocepeguie XIX Bexa MAio KTO MOr
MPEAIOIOENTE, YTO 3TOT A3LIK, CAMKHBIINICA H3 JHAJIEKTOB, HA KOTOPLIX TOBOPH/IH IepMaH-
CKME TUIBMEHd, TEPECeHBINHecs B BpUTanuo B pauneM CpejHeBeKORbE, CTAHET Yepes He-
CKOJIBKO ASCATHIISTHH JIOMHHHPVIOIIHM B MHPOBOH SKOHOMHEKE, HAVKE H TEXHHKE, JHILIOMA-
THH. HeroTophie aBTOpL OTOMIECTEIHIOT MPONECe MI0DMTHIAIHHA AHITHHCKOT) H3LIKA ¢ TAK
HASLIBEAEMOH «AMEPHKAHHIAIHeH», MOIMePKHEBAH, 9T0, HCIVIb3VA 3aHMCTBOBAHHDLIE H3 3TOH
KV/IBTYPLL CJIOBA, MLI CMOTPHM HA MHD ITIA34MH AMEDHEAHIEE.

HHTEHCHEHOE 3aHMCTBOBAHHE AHTVIHICKHX (0B OTMEYACTCH B0 BCEX EBPONEHCKHX H3LI-
Kax, H HE Cayvdadao Qpasnysel HpoHuveckn cnpamueaor: Parlez-vous franglais? «Bu rosops-
T Mo-OPaHraHicKn?» BONBIINHCTEG AHITTHIHAMOE 00A32H0 CBOHM MOABIEHHEM BO (PaHIy3-
CKOM A3LIKE ASBIKOBOH MO, NOTOHE 34 NPECTHIKHBIMH OPMAMH PedH W HMEHHO [0 ITHM
NPHMHHAM BOJHHKAET HHTEPEC K HHM HOCHTEIeH HIbKd., [LOmyIApHIupyeT aHrio-
AMEPHKAHCKHE 0D03HAYEHHA M TOPTOBAA PEKIAMA, W MYPHATHCTHKA.

JIABHO H3BECTHO, MTO HHOCTPAHHBIE (JIOBA MACTO HMEOT Nepes HX CHHOHHMAMH, CVIIe-
CTEYIOLIHUMHE B A3BIKE, TO NPEHMYIIECTEO, UTO ATTECTYIOT TOBOPAIIETO B COIMAIBHOM IL1aHe 50-
Jee BRIcoK0. C MOMOILI0 TAKHX (0B YETOBEK YTEEDHEIAET CBOH KYJILTYDHBIH B 00IECTREHHEIH
ABTOPHTET, JAABJIAET CBOH IPETEHIHH HA KVILTYPHOE H JIeI0BOe NPeBocxoacTeo. Eean panes
MPECTHHRHLIME OLIJIH JTATHHCKHE IHTATEL, TO CEIOJIHA 3Ta POJIb [MePersia K anraanuamanm. Hx
yrorpelieHne Teneph AHKTYETCH MEIaHHeM MOMEPKHYTL HE BRICOKHH VPOBEHDb 00Pas0BaHHO-
CTH HJIM 3HAHHE H3LIKOBOTO 3THKETA, 4 ADVIHE KAYeCTBd, NeHHMBIE CerofHA ODIMECTROM: YPO-
BEHE HHQOPMEPOBAHHOCTH 0 HOBOM, COBDEMEHHOM, TEXHHYECKH NPHOPHTETHOM. JTOT MOTHEB
MOEET 0D LACHHTD B DA CAVUASE Nepexo OT (PPaHIy3CKHX HAHMEHOBAHHH K AHIJIHHCKHM.

TeopeTHYeCKHE aHAIHS

JLIL. Kpeicun oTMeqaeT, 410 G0LIIAA COMMAIBHAA NPECTHKAOCTE HHOS3BIMHOTO CII0BA,
10 CPABHEHHI) ¢ HCKOHHEIM, BLISLIBAST HHOTIA ABRJICHHE, KOTOPOE MOXKET DLITE HAZBAHO MMOBLI-
menHeM B panare. Closo, KOTOPOE B ASLIKE-UCTOUHHEE HMEHyeT o0LvHbBIH 00LeKT, B 3auMeT-
BYIOIIEM A3LIKE MPHIATAECTCH K 00BEKTY, B TOM HJIH HHOM CMEBICE D0Jiee 3HAYNTEILHOMY, D0omee
npecruxaomy [1].

Brusnue aurmuiAcKoro A36IKA BHAYAIE AHIIIHH, 4 32TeM 0 AMEDHEH HA PEUL IOTOMKOB
(IPAHLYICKHX MEePEeCEIeHIEE HA AMEPHKAHCKOM MATERHEES 0rpoMHO. Opannyvackuil azpik Kana-
JIBI HAXOJHMTCH B CAMOM TECHOM KOHTAKTE ¢ AHTTTHHCKHM A3LIKOM, HCIIBITBIBAA HA TIPOTHREHHH
BEKOB €r0 CHIILHOE BIHAHHE B VOJIOBHAX MOJIHTHYECKOH, SKOHOMHYECKOH H KYJALTYPHOH 3aBH-
CHMOCTH (DPAHKO-KAHAIIEE OT UX AHIMIOAZEIMHBIX COOTEUECTBCHHHKOR.

Ha mayunoil koH(epeHIny 10 BOMPOCAM A3BIKOBLEIX KOHTAKTOB H KVIRTYPHOH HIEHTH-
cuganuy, npoxoguepmed 8 Kpedeke B 1998 roay, npejcrapurens Yupasienus paniy3cKoro
AZBIKA, B HACTHOCTH, 0TMeuana: « ' modanusaius PeHKOR IOBISKIA 34 coDOH YRETHUeHHE JI0TH
HCIIIL30BAHHA aHIJI0-AMEPHKAHCKOTO A3BIKL B KAYECTBE «JIHHTEL (ppaHKa» HIIH «H3BIKA MH-
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pororo obmenna». 3ToT (GAKT He ARIASTCA HOKTHMHTENLHO KAHAACKHM (PeHOMEHOM, 4 KaK Pas
HAOBOPOT, B KOHTEKCTE TA0DATH3ANNH A3LIKOBBIX KOHTAKTOR AHITIO-AMEDUKAHCKHH A3bIK CTam
saTparHBaTh abCOMIOTHO Bee A3BLIKH MEpa. BAnNAHHE O CTOPOHLL JOMHHHPYIIIETD A3LIKA BbI-
PAMAETCH B NOBBIIIEHHH HHTEPecd K (PEHOMEHY 3aHMCTBOBAHHA HE TOJILKCO BO (DPaHIY3ICKOM
SA3BIKE H He TobKD B KaHaae, HO B B CaMBIX PA3HBIX A3LIKAX B B CAMBIX PA3HBIX crpaHax. Yo
Kacaeres KaHazpl, TO OHA OKA3AIACh PACIIONIOMEHHOH B CaMO OIH300TH 0T HCTOMHHEL BJIHS-
HHA H MO3TOMY HMEET BOSMOKHOCTE HIPETL DUIee aKTHBHYE), SeM JIPYTHE CTPAHLL, PVib B OT-
HOIIEHHH 34HMCTBOBAHHH, B 4ACTHOCTH KAJIEK H HEWIOTHIMOB» [2].

JaHHBIE PAsIHMHBIX CIOBAPEH, Co3aHHLX B XX BEKEe, CBHCT&ILUTBYIIT O TOM, YTO B
KAHAICKHH BAPHAHT (hPAHIVICKOTO A3LIKA BOUUTH MHOTHE TLICAYH AHIVIHACKHX 3aHMCTBOB-
uui (em.: Bergeron L. Dictionnaire de la langue québécoise; Colpron J. Dictionnaire des angli-
cismes; Darbelnet J. Dictionnaire des particularités de I'usage). Cpen HHX — (0B H BLIDAMKE-
HHA, CBA3AHHBIE ¢ 00/IACTB) TOIHTHYECKOH, SKOHOMHMECKOH H NPOHSBOICTEEHHOH H3HH, 00-
HOBHBIE PBLIYATH KOTOPOH JAOAI0E BPeMA HAXOMIUINCh B PYKAX AHITIOASLIMHOTD HACWIEHHA CTpa-
Hbl. Kpome Toro, Ha MPOTSKEHHH IJIHTEILHOT0 NEpHoAa (PpaHIys3CEH A3k B Kanage sbupan
B cedd MHOTHE AHITHHCKHE (I0Ba OLITOBOTD cojgepsanns. [IpuMedarensHo, 910 JaHHAA JIeK-
CHEKZ 3AHMCTBYETCA HE B IEVIAN TEPMHEHOJIOTHYECKOH HEOCTATOYHOCTH B HE B CHUTY OTCYTUTBHA
COOTBETCTEVIDIHX TIOHATHH B 3aHMCTEVIOIIEH KVILTYPE, 4 IITABHLIM 00PA30M, B CHIIY KOMAMY-
HUKATHBHBIX [IPHEBIYEE DIVIHHIBOE, TOJB3VIONIHXCH B PASHLIX KOMMYHHKATHEHBIY CHTVAIHAX
TO OJHHM, TO JAPYTHM HA3BIKOM. JT0 0CODEHHO THIHUYHO A (PPIHKO-KAHAINER, JKHEVIIHX B
NPOEHHIHAX ¢ IPEHMYINECTBEHHO AHIJIOAIBIMHBIM HACEIEHHEM.

HecmoTpsa Ha D0ALIIOE KOMHYECTEO 3aHMCTEOBAHHOH JICKCHKH, IPOLECC «AHITIHIAIHN»
thpanIy3cKoro A3piKa Kanajnl He O0TMeuaeTes HE Ha VPOBHE A3LIKOBOH CHCTEMBL, HH HA YPOBHE
pedesoro yayvea., Peun (hpaHko-KaHAINEB B OCHOBHOM OIPAHHUYHBASTCH BEPAIUIEHHEM OT/Eh-
HBIX AHIVIMIHIMOE, DPHYEM HEKOTOPBIE H3 HHX OPeACTABIAIOT cobol Da30BLIe €UHNNBL AHT-
JHHACKOH IeKcHEH. OHE CTANKHBAIITCA ¢ COOTBETCTEVIOUIHMH JKBHBLUIEHTAMH (PPAHITYICKOTO
SIZBIKA W IOPOH 3aMernaT ux. JIAHHBIH THII, ONPeIe/IAeMbIH K1K HEH3MEHACMBIE AHIJIHITH3MDL,
NPEACTABIAETCA HARDOIEE TPOCTBIM JIJIH BhISBICHHA,

Opuakn, no MEeHHD A Mapenans HAZBAHHE «HEH3IMEHAEMLIE» HE HBJIHETCH TeM He
MEHEE MIUIHOCTEI) TOUHBIM, NOCKOILKY A0BOILHO DEIKO 3AHMCTBYIOTCH BCE 3HAYEHHS MHOTO-
SHAMHOIO CJI0BA, CYIIECTBYIOT 3HAUMHTENLHBIE PACXOAGIEHHA MEAJLY KOJIHYECTBOM IHAYeHHH
COBA B A3LIKe-0HOPE H asplke-penunuedte. Hanpumep, ciopo boot B anriuiicKOM si3bIKe
uMeeT oboBIIAKIIEe 3HAYEHHE, HCMOL3YEMOE JITA HadpaHnua moboro sua obVEH, B TO BPeMA
Kak B0 (hpaniysckom aasike boot obosnavaer « KOPOTKHE DOTHHEKH », OTJIHYAIOIIHECS OT JPYTHX
CANOT CBOEH JIHHOM [3].

B HameH CTaThe MBI ONPeIEIAeM HEUIMEHACMBIE (TH2AUYLAMbL KAK AHTTIHHCKYH0 CJI0BO-
dopyy B anrnuickoe 3HaveHne (MIH OJIHO K3 3HAMEHHH, eCIH Pedb HAET 0 MHOTO3HAYHOM
CJI0BE), 3AMMCTBYEMEBIE (DPAHIVACKHM H3BIKOM H acCHMHJIHpyeMbie HM Des usmeHenud. [lo-
A0OHBIE 3AHMCTBOBAHHA O3HAYAEMOT0 H O3HAYAIIET), WHOASLIMHBIH XADAKTED KOTOPBIX
BIIOJTHE OMEBHEH, ARIAIOTCH OYEHE DACTIPOCTPAHEHHBIMH B0 (hPAHIYICKOM A3bike Kanaan.

PaceMaTpuBas JAHHLIH BH AaHIJHITHAMOE Bo dpannysckom asvike Kanaas:, Heobxomgm-
MO 3AMETHTD, YTO BIAHAHKE AHTTHHCKOTO A3BIKA HA TEPMHHOIOTHYECKHH cloBaph HobIe, 1em
Hil €10 OCTANBHBE noAcucTemsl. Tak e, kak 1 Qpaniyscknil a3eik PpaHnny, KaHaACKHH BapH-
AHT (IPAHIY3CKOTO H3BbIKA 3aHMCTBOBA H3 AHIIHHCKOTO A3BIKA OTPOMHOE KOJIHYECTEO JICKCH-
YECKHX SHHHI, HCIIOJIB3YEMBIX B HaY9HOH, TEXHHMECKOH, CIIOPTHEHOH H Apyrux ofutactax. He
CAVHATHO A, DIUIHOT OTMEYAeT, 9TO Y#Ke ¢ MOMEHTA npeepaiedss Kanaael B aHmmHACKOe Biia-
Aerne (1763 rog) B nenom page ofuiacTell NOABHI0CH MHOMECTED AHITTHHCKEX ¢10B [4]. Ho Ha-
DAY CO CHENHAIHIHPOBAHHOH JICKCHKOH H JIEKCHEOH, 0003HaMa101ell ABJICHHA, CBASAHHDIE ©
AHIVIO-AMEPHKAHCKOH EVILTYPOH, BO (paHny3cKoM #Aspike Kapage! serpedaorca u Dasopbie
EHHHIEB AHTTTHHCKOH JTeKCHEH.

MHOTOYHCIEHHE BO (DPAHIYSCKOM Asbike KaHaibl HEHIMeHAeMbIe AHIJIHIHIMEL,
CBABAHHBIE €O cropToM. Maeecrno, wro Benukobputanna u CILUA ABIAOTCHE pOAOHAMAIL-
HHEAMH MHOTHX BEChME HONVIAPHLIX B HACTOAUIHH MOMEHT BHA0E cnoprd. Ilostomy He-
VAHBHTEILHO, YTO [UIA HHX B MHPE PACHPOCTPAHRIIACE HMEHHO aHTITHHCKAS TePMHHOJIOTH,
Tak, HAIPpHMER, B PedH DPAHKO KAHAJIEE MOMKHO BCTPETHTL TAKHE CI0Ba, Kak: football —
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«AMEPHEAHCKHE (hyTHOI», B TO BPEMA KAK €r0 eBponeickas PasHOBHAHOCTD HASLIBASTCH —
soccer, lawn-tennis — «jaayH-TeHHHC» (MIPpa B TEHHHC Ha TPABAHOM kopre), soft ball -
«MATKHHA Oedcbon» (pasHoBHaHOCTE Dercfona, B KOTOPLIH HIPAIT HA MEHLIIEM 110 DasMepy
moJie ¥ ¢ Oojee KPYNHBIM, HO O0JI8€ MATKHM MAa40oM), mini-putt — «Mansifl roasdys, snow-
bord — «AbDEHLIH cepduHTs.

Ho, koHeuno xe, 8o Beem mupe Kanaga H3BecTHa, npemae seero, Gaarogaps eme oj-
HOMY BHJY CHOPTA — XOKKE, KOTOPLIH B 2TOH CTPAHE TOXE HMEET CBOH PASHOEHIHOCTH,
nanpumep: hockey a pied — «xoxreit Ha apay Oes kouskoe» winn roller-hockey — «xoxkei na
POJIHKOBLIX KOHbKax». CHOPTHBHBIH KoMMeHTaTop rasersl Jla [pece numer:

Les joueurs québécois ne sont pas nombreux dans la ligue professionnelle de roller
hockey [5].— Hrpoku ua Keefeka qoB0ILHO HEMHOTOYHCIIEHHE B TPOOECCHOHATEHOM JIHTE
XOKEEA Ha POJIHKOBBIX KOHBKLX,

He cMOTPA Ha TO, 9TO KAHAJCKHE BJIACTH CTAPAIOTCA NOMYIAPHIHPOBATL (IPAHIYICKHE
AHAIOTH HEM3MEHACMBIX aHMMHIHAMOB (Hanpumep balle molle smecro soft ball, ballon-balai <
broomball — «xoxreil ¢ metnois, ballon-panier < basket-ball — «Backerbons, ballon-volant <
volley ball = «ponelibon») OHH DPOIOIEKAIOT VIOTPEONATLCH M HE 3AMEHHIOTCH cOOCTBEHHO
chpanmysckumy, Hanpuamep: goal — «popotas (Ha GyTHONLHOM MOJIe HIH XOKKCHHOH 10
KE); «I0f» — EMECTO HeHTRUILHO(ppadysckoro but.

Divisés en deux équipes, ils se disputaient un objet pour le pousser dans le goal de
Fadversaire [6].— PazgeneHHble HA JIBE KOMAHBL, OHHM CPLEKAIHCE 34 MAY, JJI8 TOIO UTOOLL 3i-
OHTE €0 B BOPOTA NPOTHEHHEA.

Coeiyer aaMeTHTh, 9T0 aHmIHicKoe crnoso goalkeeper o dipannyscrom assike Kanamn
HE NPIKIIOCE B OB 3aMEeHeH0 Ha goaler, KOTOPOE TOKE BLIZBLIBAET HAPEKAHHA €O CTOPOHEL
CIBIHLIHCTOE B 00JIACTH A3BIKA:

Vous appeliez ca gardien de but ou goaler, ah, c¢'était gardien de but dans ce temps-la
[7].— BBl Ha3Bamu 310 BpATAPEM HIIH IIVIKHIIEPOM, 4 BPATAPH OLIJIH JIHINL B TE BPEMEH:.

HUnm ciaoeo coach — «CHOPTHEHBLIE TPEHER® BMECTO NEHTPAIBHO(PAHIYICKOTO en-
traineur:

Nous avons autant de talent gu'ailleurs, mais la grosse différence, ce sont les coachs.
{ls ont moins d'expérience [8].— ¥ Hac croibko e TANAHTIHEBIX KAK B JPYIHX CTPAHAX, OCHOB-
HOE OTIHYHE 3T0 — TPEHEPLL Y HEX MaJI0 OTILITA.

Bosnimoe KoaH4ecTE) HEH3MeHSeMEIX AHIJIHITHEMOE MOMKHO HadTH B B CMH, nuryimx
Hi CIOPTHEHBIE TEMBI, HAIIPHMED:

puck — «manbas;

play-off — «punanpuas urpa, cepus GHHANBHLIX HTP»;

power-play — «4HCIEHHOE IPEBOCXOACTEO» (B HIPe B XOKKeH );

bantam — «gerckas komadgar (B xokkee wiH B yrhone s getell B BoapacTe ot 14 1o
15 J1€T);

pee-wee — «IETCKAA KOMAHIA» (B XOKKee HIH B (v TOOme a8 AeTel oT 12 10 13 J1eT) |1 .01

Qui, a part les amateurs va perdre une soirée a regarder des millionnaires courir aprés
une puck [g9].— Kro, kpome Jmo0uTestel, ByIer TepaTh Heisli Bedep 718 TOTO UTO0L TOCMOT-
PETh KAK « MH/UTHOHEPED» BeraioT 3a maiifo.

[ockoneky apromobmwn npumen 8 Kanagy 1 Keeber ua CILIA, Bech TepMHHOTOTHYE-
CKHH (JIDBAPL, CBA3AHHEBIN ¢ HEM, IEPBOHAYILHO DLUI 32HMCTBOBAH H3 AMEPHKAHCKOTO BAPH-
AHTA AHCIHHCKOTO A3bIKA, Hanpumep: exhaust — « BLXAonHaA Tpyda apToMOOHIA, BRIXIONHLIE
rasel», choke — «erapreps», muffler — «rymmreness», windshield — «eerpoBoe crewio:, mag —
«KOImaK» (v apromoduisHoro koneca), hood — «kanort agromofunsas:

Lindépendance, ¢'est plus «guun flag sur Uhood» [7].— Hesapucumocrs — ato He-
CKWIBKD DOJIbINE, deM (UIKOK Ha KAIOTE ABTOMODHIIA,

Quand je me suis retourné vers sa minivan, jal vu les deux grosses mottes de terres
dans le windshield [9].— Korpa 8 o0epHyIIcH K ero rpy30BHYKY, 8 YBHIEN ABA DOJILIIHX KOMEL
JEMIIM HA BETPOBOM CTEEJIE,

B stom npuMepe Mb HAXOAHM €LI¢ OJHH AHITHIHM minvan, yootpediaeMsid Bo
dhpanmyackom aatke Kanaae o 0bosuadenns HeDOILIIOro rpysosndakd. JIpyroi anriHnnam
truck HCIONL3YVETCA B 3HAMEHHH «DOILIIOH TPYI0BHE», 4 WIOBO trucker B 3HAYEHHH «BOHTENL
IPY30BHEd»
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Des trackers en jeans et T-shirts, towjours eux, ils sont le leitmotif des films
américains [10].— Boaurens rpy3oBHKOR B BEHHCAX B ivTOONIKAX, BCET/IA OHH IVIABHBIE JeHCT-
BYIOIIHE JIHIA AMEPHKAHCKHX (DHIBMOB.

B xone Dopndnl ¢ aHrmunusMany, NPOROAHMOH BraacTamy Keedera, yaanoch BEECTH B
VayC COOTEETCTEVIOUHE (DPAHLY3CKHE TEPMHHEL, HanpuMep: allumage — «CHCTeME 3aKHTAHHHA
B apromobOnnes emecto ignition, bougie < spark plug — «cpeva saxuranmas, volant < steering
~— «pyab yopapneHpar:, OQHaxo, B PAITOBOPHOM #A3BIKE, MHOTHE (DpaHKOKaAHAJNLD II0-
MPEKHEMY HCIOIL3VIOT AHITHHCKHE 3aHMCTBOBAHMA JUIA HAZBAHHA JeTaned aproMobuna H
HHCTPYMEHTOR JIJIS 810 PEMOHTA:

Traction aids, jack, pelle, les grattoirs <...> pour déblayer, voilda tout ¢'qu’il me
SJaut [7].— lpucnocofuerne a8 NOAKIAAKH M0/ KOJIECO aBTOMODMHIIA, JOMKDAT, JIOMATE,
CEpebEH, 9TOOBI CHHCTHTD CHET — BOT BOE, MTO MHE HYKHO.

Ho Bo thpannyackuil aanik Kanajas 13 aHrIMickoro S3elka MPOHHKAET HE TOJNBKO Clie-
NHAJHIHPOBAHHAHN TEPMHHOAOTHA HIH JIEKCHEA, 0003HAYAIMIAA HOBLIE IOHATHA H HBJIEHHH,
YACTO JAHMCTBYEMBIMH AHIJHIM3IMAMHE OKASBIBATCA CaMble 00BIMHBIE CJI0BA, 0D03HAYAI-
mHe camble o0bieHHBIE Bemd. [IpuusHOE TOTO, 9TO OHH NEePeHHMATCA  (pPaHko-
KAHAIAME, ABJIACTCH HMEHHO HX 00LIEHHOCTL, HeH3DesH0 CBASAHHAA ¢ UX YACTBIM VIIOT-
pebaennem. KpoMe TOro, 4acTk 3THX AHIJTTHHCKHX 3aHMCTEOBAHHE 00A3aHEL CBOMM MOABIEHH-
€M B ASBIKE HIBIKOBOH MOJE, NOTOHE 34 MPEeCTHHBIMHE (hOPMAMH PEdH, H HMEHHO 100 3THM
NMPHYMHAM BOJHHKAET HHTEPEC K HHM V HOCHTENeH A3blKd, [IpoBojHT anrio-aMepHKancKEHe
oboznadenna B o0HX0 QPpaHKo-KAHAINER TOPrOBAf PEKIaMA H 3KYPHAIHCTHEL. JT0, B 9a0T-
HOCTH, XAPAKTEPHO JUIA OLITOROH ciiepsl, II¢ N0 HAIIEMY MHEHHIO, 0CODLIH HHTEpec Impei-
CTABMAIOT AHMIIHITHAM B, HOMHHHDVIOIIHE, HAIDHMED, PASBICYCHHH.

Bee Boapactaoines JapieHHe AMEPHKAHCKOH KYILTYPE Hi BECH OCTABHON MH] SB-
JASTCA OJIHHM H3 NPOABIEHHH Nponecca raobaTusaluy, 4TO He MO0 He CKAZaThed Ha
Damaimen cocenqe Amepurn — Kanage, [lomyiapusanua aMepHEAHCKOTO CTHIIA JKHIHH
HAXOJHT JIOCTATOYHO CHALHBIH OTKAMK ¥V MOIOALX (PAHKO-KAHAJLEE, 0CODEHHO ecaH
PeYL HAET 0 PASBICHEHHAX B oTasxe. K qanuoil cdepe NpHHAIIeHKAT TAKHE AHTIHITH3MEL,
Kak: musical — « My3bIKAIBHBIH CHEKTAKIbL, MIO3HKN», blockbuster — «poporon macmrab-
HBlH (punem, Onokbacreps, thriller — «rpunneps», show floor — «cnexktakns B kabape» win
one-man show — «IPeACTABIEHHE ¢ OJHHM JAeHCTEYIIIHM JIHIION »,

Premier veritable bloekbuster australien a été tourné selon les standards
américains [11].— [lepBelH HacTOAMKH ABCTPATHHCKHH Dinokbacrep OLUI CHAT IO AMEepH-
KAHCKHM KaHOHAM.

Aprés ca je prendrai des cours de danse de ventre pour mon one-woman show [7].- I[o-
CIIE 3TOTO 7 Opaiia YPOKH TAHIE ¥HBOTA JIIH CBOETO TEPCOHATLHOTO Y.

Crap MOJHBEIMH, AHITIHIH3MEL CTAHOBATCH H NPECTHAHBIMH, TAK e KAK H COOTBETCT-
BYIOIIHH CTHIE TOBEASHHA, O34, X000 1 T.71. JlOCTATOMHO PACTIPOCTPAHEHBL B MOJIO/IEHKHOH
cpee Kanaan takue nedhopMainHbie 00Le/HHeHH, KaK HalpuMep: rocker — «pokep», rap-
per = «pannep, thanar panas, biker — «balikep», fresh — «npUBepXeHel CBEXErQ CTHIA»
(MOUIOAEMHBIH CTHIIL Q0-X, XAPAKTEPHIVIONIHHACA HOLIEHHEM 00LeMHBIX OPIOK H KVPTOK C
0OYVERID HA TOJACTOH nogomee ot dupMnl «Hallks unm «Agugacs), prep — «MOJIHO OM@TBIH
MMOJIPOCTOR® H I[P,

Les vrais preps ne fréquentent ni les rappers ni les skaters et ont horreur de se faire
traiter de fresh [11].— [lo-HacToOAIIEMY MOJIHO OJIETEIE TOADOCTEH HE BOMATCH HH ¢ PIIIIEDAMH,
HH ¢ CKEHTDODIMCTAME B OPHXOAT B YKAC, ECITH HX CDABHHBAIOT ¢ NPEBEDKEHITAMH CBEMET0
CTHIIH.

B MOMOAERHLIX 08X HOCHTEMEH A3BIKA [MOCTOHHHO OTMEYASTCA MOJIA HA ITPECTHAKHLIE
AHIIHMHACKHE BKpamienud. He Tonpko mkonsHnkl B Kanage mobar roesopurn all right — «xo-
POIIO, KAk Hago», hol — «MOAHE, COBPEMEHHEIH, NONVJIAPHBEIH», chum — «apyr/noapyra,
MPHATENL (-HANA)», SMart — «YMHHE, YMHHIA», Ui — «KPeTHH, Jypaks, stool — «J0HOCUHE»
HIH o0l — «KpPyTOH, MOJHBIH», HO H MOJIOZAERAKH NOCTAPIIE HEPEAKD CEOHCTECHHA HTa MAHEpPA.
JlOCTATOYHO TPYAHO CKAZATE, Yer0 3160k G0BIe: TapoAHpOBAHHE DEUH NEPCOHANKEH KOMHE-
COB, HHOCTPAHHLIX (JHJIBMOE, 3AHMCTEOBAHHH M3 MOJHBIX [IECEH, HJTH [POCTO CISIOBAHNS H3bl-
KOBOH MOJIE.
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OTHOCHTEABHO MHPOKO YIOTPeOIaeMoro B MOJIOAeHKHOH epene anraunnaya chum ce-
JIVET 3AMETHTE, YT0O, HECMOTPS Hi £r0 HDOIVIAPHOCTE BO hpaHIVIcKoM Azkike Kanansl, B anr-
JHHCKOM S3BIKE OHO YCTAPEIO H CErOIHA He YIOTPeOiaeres:

Mon elaom et moi, on est tout le temps ensemble dans ma chambre Uaprés-midi [12].-
MO IPHATENL | H, MBI BCE BPEMSA BMECTE B MOSH KOMHATE MOCae 001,

Ho napfosee BHEMAT/IHIONINM SBIHCTCH KOJAHUYECTBO HEH3MEHAEMEBIX AHTVIHIHIMOE,
NPHEYPIEKAINHX K cthepe nutanus. Jexenka gannoil cdepnl OyKBILHO « HABOAHEHA» AHIIIOH-
SBMHLIMHE 3AHMCTBOBAHHAME. Kamabii (paHKOA3BMHBIE KaHAJIEH, NOCEIad aMepHEAHCKHE
fast-food — «dact dyas (pecropan ¢ nogaded npoeTeix H0 1 OBICTPEIM ODCITYHHBAHNEM ) He-
HA0EHHO CTANTKHBASTCS ¢ TAKHMH (/II0/1aME B HAITHTKAMH, KaK:

hot dog relish-moutarde — «xoT A0T ¢ OBOIMHOH HAYHHEGH H TOPYHIEH »;

hamburger — srambypreps;

sandwich au baloné — «conaprd ¢ BOI0HCKOH KOA0AcOH»;

club sandwich — «muorocoRHLI By TEPOPOT»;

hot chicken — «GyTepbpos ¢ KYCOMEAME TOPAYEr) MLITUICHEKA » ]

chips — «wapennid Kaprodenn-hpH, SHICE»;

coke — « KOKa-KoJa»;

smoothy — «GpPVETOBBII COK, TPOXIAAHNTEILHBIH HATTHTOK ;

milk-shake = «MOIOMHBIH KOKTEH/IL»;

Mix — « KOKTEHIL» H T.JI.

B pomane COBpeMEHHOrD KaHaAckoro nucarens A Basuis Ha o HOH CTPaHHIE MOAHO
HACHHTATE JI0 JICCATKA CJIOB, 0003HAMAIITHY B OCHOBHOM £y H HATTHTEH, DOJIBIIEAH YACTbE KOTO-
PLIX — AHITIHITHAMBL

Au milieu du XX-e siécle, McDonald’s se voulait un fast-food digne de son nom. On y
allait pour manger des frites, du mais éclaté dit blé d'Inde <...> des hot-dogs, des hamburgers,
de nombreux sandwichs au fromage, au jambon, aux oeufs, toastés ou non, avec moutarde,
relishe, salade verte ou rondelle de tomate, sucrage aux blevets ou raisin, ice cream soda,
diverses limonades coke, seven-up, ginger pop, pepsi essentiellement [13].— B cepegmnne XX pe-
ka, Mag/Tonansae npegerasmser coboi duacr diya gocroaeil storo umenn. Coyia mIpHXOIET,
YTOOBL MOECTh KapTothenb-thPH, BOSAVIIHYE KYEYPYEY <...> XOT JI0TH, TaMOyDrepsl, MHOTOMHC-
JIEHHLIE COHJIBHMHE C CRIPOM, BETUHHO, SaMy, HOMAPEHHEE HIH HET, ¢ FOpuYRned, HauuH-
KO B3 MEJIKO HAPE3aHHLIX OBOLIEH, ¢ 3e/IeHbIM CAUIATOM HIH NOPe3aHHBIME NOMHAOPAMHE, je-
CEPTELL ¢ MEPHHKOH HJIH BHHOTPAAOM, MODOKEHOE ¢ COAOBOH, PASIHYHBIE BH/LI HAIHTEOE, JIH-
MOHZJ, KOKA-KOJ4, CeBeH-a1, MMOHPHEBIH JTHMOHA, H 0CO0SHHD NenCH.

[MoaoGHOTO POIL «IPECTHHMHBIE AHITIHIICKHE 3aHMCTBOBAHKEH OCTOAHH) HCIOIBLIVIOT-
CH ABTOPAMHE B [EJIAX CO3IAHHA OIPEIe/IEHHOMD COHANBHOT0 KOAOPHTA (COBPEeMEHHLIH CTHIL
WHIHH, MPHBRYMKH CHODHCTCKH HACTPOEHHBIX TPYIN HACEIEHHS, KOTODBIE MOJATAKT, YTO
VIOTPeDIATL B PASTOBOPE AHTIHHCKHE CJIOBA TIPECTHIKHEE WIIH «3JIeTaHTHeS», MeM (hpaH-
Iy3CKHE). 3aHMCTEOBAHHE AHTJIHIIHIMORB, KOTOPLIM FOBOPAIME H NHIIVIIHE 0T8T IPes-
MOYTEHHE [Tepes (PPaHIy3CKHME SKBHBAJIEHTAMH, MOKHO 00bACHHTL nouckaMu Dosee mpe-
CTHKHOTO CIIOBA.

HenameHAeMble AHTTTHITHEM B MHOTOMHCIEHHBE BO ipaHIysckoM assike Kanaas, Omma-
KO MHOTHE H3 HHX, Oyayae sadHECHPOBAHHEIMHE B H3BIKE, HMEHT HEBBICOKYH) HacTOTY YIOT-
pefJIeHHA B PeUH, APYIHe OTHOCATCS K KATEINOPHH ADXAHZMOB MJIH COBPEMEHHLIX OKKaZHOHA-
JH3MOB. BOJIBIIHHCTEO HEM3MEHACMBIX AHITTHIHIMOE HMEKT VIKHE PaMKH (IYHEIHOHAIEHO-
CTHIIHCTHMECKOTD) VOOTPeONMeHHA B BCTPEMAIOTCA JIMINL B PedH KyPHATHCTOR. MHase ropops,
HAPAAY ¢ NOHCTHHE OPOMHBIM KOJIHYECTBOM AHIVIHHCKHX 3aHMCTBOBAHHE JaHHOTO BHAA B
ASBIKE, UX [IPHCYTCTEHE B PEUH HE NPECTABIAET JaBHHOODPAZHOID NOTOKE, KAK 9T0 MO0 OBl
MOKAZATHEA.

Kpome Toro, HeH3MeHASMBIE AHITTHITHAMBL HEPEIKO YIOTPeOIAITe NapUIe/IbHO B CH-
HOHEMHHYHO (JI0BaM, 00Das0BAHHLIM HA cODCTECHHO (DPAHIVICKOH OCHOBE, HATIPHMEe]:

fax < télécopie — «ihake»;

e-mail < courriel — «2NeKTPOHHAN HOYMTAS;

baby-sitting < gardiennage — «npodeccHus NIPUXOIANISH HAHN?

piercing < pergage — « MHUPCHHT »;

casting < distribution artistigue — «KACTHHT»;
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week-end < fin de semaine — «BLIXOIHBIES

badge < porte-nom — «0eiay» (HAINMBEA WIH 3HAYOK, KOTOPBEIH HOCAT HA O8I
A yeasanusa npodecenn ero obnagatens).

[Ipy 3TOM NPEOIOYTEHHE HE BCETAd OTAAeTCA (PPaHIYICKOMY CI0BY, Tem Dosiee, eciH
(hpaHIY3ICKHE SKBHBAJICHTEL IPEACTABIHITCA WIHIIKOM clienranbaeiMi. Hanpusep: hot-dog <
chien-chaud = «xor-nor», jeans < pantaloon de denim = «aauace». B nogobHBIX CHHOHAMHU=-
HBIX Napax (PPaHIy3CKoe CII0B0 NPOABIHeT cela Kak peako ynoTpeliaeMoe, H aHITIHHCKHH 9K-
BHBAJICHT HMEeT NPHOPHTET. /[ HEKOTOPLIX HEH3IMEHACMBIX AHIVIHIIHAMOB BO (PPaHIy3CKOM
Aspike Kanaam Boobuie He cymecrsyer obmedpaanyiEcKkux JKBHBAJICEHTOE, HAIpHMEp: punk —
swnanis, cowboy — «xosboitx, napalm — sHanmaaM», NEutron — «HEHTPOH».

JaxmwueHue

Hanmuuse 3HaMUTeIBHOIO MHEA HEHIMEHACMBIX AHITIHONAMOE B JICKCHMECKOH cHeTEMe
thpannysckoro aseika KaHajur m03g0Js8eT FroBOPHTE 0 IEHCTEHTEILHO OMPOMHEOM BIHAHHH AHI-
JHHCKOTO S3BIKA B O CYIIECTEOBAHHE TAK HASLIEASMOTrOo (PPaHKO-aHIIIHACKOTO BAPHAHTA. 3TOT
BH/I AHIVIMHCKHX 33HMCTBOBAHHHA B NEDEYH) O4YEDEs IMOIBEPraeTCH OCYHJICHHIO, B [IeYaTHBIX
TEKCTAX MY MACTO MPEICTABIAIT B KABBMEAX HIIM B CKODKAX, KYPCHBOM HJIH ¢ OTOBOPEAMH. 3.
Peseiio, oun 13 nepebix Heenenosatenei dipanmysckoro aawika B Kanage, capran, 4To anr-
JHHCKHH A3BIK — 9T0 caMoe DOJLII0E MPENATCTEHE HA TVTH 80 PA3BHTHA [14].

Yenosua KOHTAKTHPOBAHHSA AHIITHACKOTO A36iKa ¢ hpaniyscknM sasikom Kanagsr oby-
CIOBIHEBAIT MHOrHE OCODCHHOCTH CHTVAIMH 3AHMCTEOBAHHMH PACCMATPHEBAEMOro tema. Bo-
NEPEBIX, KOHTAKT IPAHIYZCKONO A3EIKA M AHIJIHICKOTO A3bIKA HA JTAHHOH TEPPHTOPHH HAMAICH
AOBWILHO JABHO; B TO e BPEM#A, IPHTOK AHITTHHCKHY 3AHMCTBOBAHHI BO (DPAHIYICKHHE HIBIK
SHAMHTEILHO YCHIIHACH Ha COBPEMEHHOM oTane. BO-BTODBIX, N0 CBOEMY COASTHEAHHK HEH3ME-
HAEMBIE AHIITHIHIMEL OTHOCATCH HOMBIIEH YACTLI) K TEPMEHOIOIHYECKOH H DLITOBOH JIeKCHEE,
Ya0Th 3aMMCTEOBAHHOH JTEKCHEH HOCHT SMOIHOHANTBHO-9KCIPECCHBHEIH XAPAKTE]D.
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INVARIABLE LOANWORDS
1 Bayhana The article deals with some peculiarities of lexical svstem of Canadian French
WM Trescheva language. The specific of process of horrowing in bilingual situation is shown by the
- example of invariable loanwords. Different thematic groups of borrowings and the
Bel, i reasons of their penetration in Canadian French language are determined.
State Key words: horrowing, invariable loanwords, lingua franca, bilingual, equiva-
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